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Information

Dieses Digitalbuch wurde von Dianoia Kai Agon redaktionell bearbeitet. Durch Nutzung dieses Digitalbuches
erklart der Nutzer verbindlich, dass er die rechtlichen Erklarungen gelesen, verstanden und akzeptiert hat, die
fur dieses Digitalbuch bestehen (siehe Ende des Textes).

Schreibunqg

Schrift

Zur Schreibung werden die teilweise mit Akut, Umlautzeichen, Hatschek und Zirkumflex erganzten lateinischen Buchstaben und
daraus gebildeten Digrafen a, b, ¢, €, d, e, f, g, h, i, j, k, |, m,n, 0, p, 1, s, §, t, u, v, z und Z verwendet. Fremdworter werden
gewdhnlich angepasst, Eigennamen werden haufig direkt tbernommen.

Anmerkung: In nur teilweise angepassten oder original Ubernommenen und nicht angepassten Fremdwdortern
kénnen auch g, w, x und y und Buchstaben mit weiteren Diakritika vorkommen. Dies wird im Sprachstandard
weitgehend akzeptiert.

» Washington

Die Schreibung ist sononisch. Die Zuordnung von Lauten zu Buchstaben ist jedoch stellungsabhangig und die Zuordnung von
Buchstaben zu Lauten ist nicht eindeutig.

‘ Bei alphabetischer Anordnung werden die kroatischen Buchstaben ¢ und d als eigenstandige Buchstaben behandelt.

Worttrennung

Die Konsonantenverbindungen dj, lj, nj, dn, gn, §¢, sk, sk, sp, br, str, st werden nicht getrennt.

Aussprache
Vokale
= Tane Trussprache [Kommenar ————————— |
a a [a] betont
[a] unbetont, in einsilbigen Wértern
o o [e:] betont
[€] unbetont, betont in wenigen Wortern, in einsilbigen Wértern
[i:] betont
[ [ [i] unbetont, betont vor nk, in einsilbigen Wértern
[i] vor o




o o [0] betont
[0] unbetont, betont vor j, in einsilbigen Wértern
[u] betont
u u
[u] unbetont
[v:] betont
Y y [Y] unbetont

Die langen Vokale sind wenig ausgepragt und werden vielfach nicht mehr von den kurzen unterschieden,
tragen jedoch die Betonung.

Einsilbige Prapositionen gelten als unbetont.

aj [a:1] betont

aj [A1] unbetont

av [a:w]  betont

av [av] unbetont

év [ev]  betont

ev [eu] unbetont

o] [orw]  betont vor g, k

ol [ou] unbetont vor g, k

[] Betonung und optionale Langung

[] Betonung von e als [¢] ohne Langung, vorwiegend bei Fremdwortern
Konsonanten

b [b]

c [ts]

¢ (t]

d (d]

f [f]

g [g]

h [X]

] [i] ij als [i:] am Wortende

k (K]

I [1] lj als [A] siehe Diphthonge
m [m]

n [n] [n]vor g, h, k nj als [n]
p [P]

r [r silbisch als [er] oder [r]

S [s]

S 1]

t [t]

\ [v] vor Vokalen [u] vor Konsonanten, nach Vokalen, am Silbenende
z [z]

z (3]

Auslaut und Assimilation

Plosive und Frikative sind vor starken Plosiven und Frikativen sowie im Auslaut stark, auch wenn die Schreibung dem entgegensteht,
und werden daher dort stimmlos gesprochen, wenn kein vokalischer oder schwacher Anlaut folgt. Dies gilt iber Wortgrenzen hinweg.

Anmerkung 1: Die Buchstaben b, d, g, v, z und Z werden im Auslaut fur starke Konsonanten geschrieben,
wenn bei grammatischen Erweiterungen des Wortes schwache Konsonanten an ihre Stelle treten.

Plosive und Frikative sind vor schwachen Plosiven und Frikativen schwach, auch wenn die Schreibung dem entgegensteht, und
werden daher dort stimmlos gesprochen. Dies gilt Gber Wortgrenzen hinweg.

Die Aussprache der Buchstaben s, z und ¢ andert sich vor §, zund € zu [[], [3] und [[], auch wenn die Schreibung dem entgegensteht.




Wortarten

Substantive

Anmerkung 1: Bei manchen Substantiven wird bei endungslosen Fallen vor dem letzten Konsonanten zur
besseren Sprechbarkeit bei r, k, n, c und v ein fliichtiges e und vor j ein fliichtiges i eingeschoben. Dies wird

durch den Zusatz ° zur Gruppenbezeichnung gekennzeichnet.

Anmerkung 2: Fur Substantive existieren folgende Betonungsmuster.

Muster | Singular Plural

1 Stamm Stamm

2 Endung Endung

12 Stamm Endung

21 Endung Stamm

Muster | ohne Endung mit Endung

3 Stamm anfangsbetont Stamm anfangsbetont
4 Stamm endbetont Stamm endbetont

34 Stamm anfangsbetont Stamm endbetont

43 Stamm endbetont Stamm anfangsbetont

1. Deklination

Anmerkung 1: Substantive der 1. Deklination sind méannlich.
Anmerkung 2: Der Akkusativ Singular und Dual sind gleich den Nominativen.

Anmerkung 3: Die Stamme der a-Gruppen enden auf harten Konsonanten. In az erfolgt nach den Zischlauten
c, ¢, $und Z eine Teilerweichung.

Anmerkung 4: Die Stamme der Gruppe b enden auf weichen Konsonanten. Im Nominativ Singular wird dies
jedoch nicht gesprochen und geschrieben, ansonsten durch | angezeigt, wenn der Konsonant nicht bereits ein
j ist.

Name lax laz 1bx lby

sg nom | korak golaz avtor aktinij

sg gen koréka golaza avtorja aktinija

sg dat koraku golazu avtorju aktiniju

sg acc nom nom nom nom

sg ins korakom golazem avtorjem aktinijem
sg loc koraku golazu avtorju aktiniju

du nom |koraka golaza avtorja aktinija
du gen |korakov golazev avtorjev aktinijev
du dat korakoma golazema avtorjema aktinijema
du acc nom nom nom nom

du ins korakoma golazema avtorjema aktinijema
du loc korakih golazeh avtorjih aktinijih

pl nom koraki golaZzi avtorji aktiniji

pl gen korakov golazev avtorjev aktinijev
pl dat korakom golazem avtorjem aktinijem
pl acc korake golaze avtorje aktinije
plins koraki golaZzi avtorji aktiniji

pl loc korakih golazeh avtorjih aktinijih

st: Nominativ Singular auf -o



s2; Nominativ Singular auf -e
pl: Stammerweiterung im Dual und Plural um -ov-, au3er Genitiv.
p2: Nominativ Plural zusatzlich auf -je

1c
abgeleitet von 1ax, fliichtiges a, Stammerweiterung um -ev-, Sonderformen.

singular dual plural
nominativ dan dneva dnevi
genitiv dneva, dne dnevov, dni dnevov, dni
dativ dnevu dnevoma, dnema dnevom, dnem
akkusativ dan dneva dneve, dni
instrumentiv dnevom, dnem dnevoma, dnema dnevi
lokativ dnevu dnevih, dneh dnevih, dneh

1d
abgeleitet von 1ax, aber einige Dual und alle Plural anderer Wortstamm nach 4x

singular dual plural
nominativ Clovek Cloveka ljudje
genitiv Cloveka ljudi ljudi
dativ Cloveku Clovekoma ljudem
akkusativ Cloveka Cloveka ljudi
instrumentiv Clovekom Clovekoma ljudmi
lokativ Cloveku ljudeh ljudeh

2. Deklination

Anmerkung 1: Substantive der 2. Deklination sind weiblich, wenn das natirliche Geschlecht dem nicht
widerspricht.

Anmerkung 2: Der Akkusativ ist gleich dem Nominativ, mit Ausnahme des Akkusativ Singular von Gruppe a.
Anmerkung 3: Die Stamme der Gruppe a enden auf harten Konsonanten.
Anmerkung 4: Die Stamme der Gruppe b enden auf weichen Konsonanten.

Name 2a 2b
sgnom |hisa cérkev

sg gen hise cérkve

sg dat hisi cérkvi

sg acc hiSo nom

sg ins hiso cérkvijo
sg loc hisi cérkvi

du nom | hisi cérkvi
dugen |his§ cérkev

du dat hiSama cérkvama
du acc nom nom

du ins hiSama cérkvama
du loc hisah cérkvah
pl nom hiSe cérkve

pl gen his cérkev

pl dat hiSam cérkvam
pl acc nom nom
plins hiSami cérkvami
pl loc hiSah cérkvah




3. Deklination

Anmerkung 1: Substantive der 3. Deklination sind sachlich.

Anmerkung 2: Der Akkusativ ist gleich dem Nominativ.

Anmerkung 3: Die Stamme der Gruppe a enden auf harten Konsonanten.
Anmerkung 4: Die Stamme der Gruppe b enden auf weichen Konsonanten.

Name 3a 3b

sg hom | mésto lice

sg gen mésta lica

sg dat méstu licu

sg acc nom nom
sg ins méstom licem
sg loc méstu licu

du nom | mésti lici
dugen |mést lic

du dat méstoma licema
du acc nom nom
duins méstoma licema
du loc méstih licih

pl nom mésta lica

pl gen mést lic

pl dat méstom licem
pl acc nom nom
pl ins mésti lici

pl loc méstih licih

p*: Nominativ/Akkusativ Singular Stammverkirzung um -n und endungslos

4. Deklination

Anmerkung 1: Zur Gruppe x gehoren endbetonte Substantive.
Anmerkung 2: Zur Gruppe y gehdren stammbetonte Substantive.
Anmerkung 3: Zur Gruppe z gehéren endbetonte Substantive.

Name 4x 4y 4z

sg nom |stran mis gospa
sggen |strani miSi gospé

sg dat strani misi gospé

sg acc nom nom gospo

sg ins stranjo misjo gospoé

sg loc strani misi gospé

du nom | strani miSi gospé
dugen |strani misi gospa

du dat stranéma miSma gospéma
du acc nom nom nom

du ins stranéma miSma gospéma
du loc stranéh miSih gospéh
pl nom strani misi gospé

pl gen strani misi gospa

pl dat straném misim gospém
pl acc nom nom nom
plins stranmi miSmi gospémi




[plloc  |[stranéh | misih | gospéh

p!: Nominativ Plural (aber nicht Akkusativ) auf -e

Artikel

Adjektive

° keine Steigerung

1 vro¢ bolj vro¢ najbolj vro¢
2 bogat bogatéjsi najbogatéjsi
3 hiter hitréji najhitréji

4 rad rajsi najrajsi

5 dober boljsi najboljsi

s dolg daljSi najdaljsi

7 drag drazji najdrazji

8 veéliki veéksi najveksi

ax — hart, unbestimmte Form im Singular Nominativ Maskulinum

Anmerkung 1: Fir Adjektive vor unbelebten méannlichen Substantiven ist der Akkusativ im Singular gleich dem
Nominativ. FUr Adjektive vor belebten mannlichen Substantiven ist der Akkusativ im Singular gleich dem
Genitiv.

Anmerkung 2: Die Endung -i im Singular Nominativ Maskulinum ist die bestimmte Form und entspricht dem

bestimmten Artikel.

Name m f n

sg nom drag/dragi draga drago

sg gen dragega drage dragega

sg dat dragemu dragi dragemu

sg acc nom?/genZ drago drago

sg loc dragem dragi dragem

sg ins dragim drago dragim

du nom draga dragi dragi

du gen dragih dragih dragih

du dat dragima dragima dragima

du acc draga dragi dragi

du loc dragih dragih dragih

du ins dragima dragima dragima

pl nom dragi drage draga

pl gen dragih dragih dragih

pl dat dragim dragim dragim

pl acc drage drage dradga

pl loc dragih dragih dragih

plins dragimi dragimi dragimi
b flichtiger Vokal e in endungsloser unbestimmter Form des Singular Nominativ Maskulinum

ay — hart, keine unbestimmte Form

bx — weich, unbestimmte Form im Singular Nominativ Maskulinum

Unterschied: n sg nom/acc -e




by — weich, keine unbestimmte Form

Unterschied: n sg nom/acc -e

Adverbien
° keine Steigerung
1 vroce bolj vroce najbolj vroce
2 bogato bogatéjse najbogatéjse
3 hitro hitréje najhitréje
5 dobro bolj[S]e najbolj[$]e
6 dolgo daljSe najdaljSe
7 drago drazje najdrazje
8 véliko vékse najvékse
Pronomen
Personalpronomen
Singular

1x: 1. Person 1ly: 2. Person
Nominativ jaz ti
Genitiv méne, me tébe, te
Dativ méni, mi téhi, ti
Akkusativ méne, me tébe, te
Instrumental menoj, mano teboj, tAbo
Lokativ méni téhi
Possessiv moj tvoj
Dual
Nominativ midva m, médve/midve f, n vidva m, védve/vidve f, n
Genitiv naju vaju
Dativ nama vama
Akkusativ néju véju
Instrumental nama vama
Lokativ néju véju
Possessiv néjin vjin
Plural
Nominativ mim, méf, n vim,véf, n
Genitiv nas vas
Dativ nam vam
Akkusativ nas vas
Instrumental nami vami
Lokativ nas vas
Possessiv nas vas

Interrogativpronomen

Deklinationsgruppe az



Kasus m/f n

Nominativ kdo kaj
Genitiv kéga Césa
Dativ kému éému
Akkusativ kéga kaj
Instrumentiv kom ¢im
Lokativ kom éem

Definite Interrogativpronomen

e kdo {az} pro int def
o kaj {az} pro int def

Demonstrativpronomen

Deklinationsgruppe az

Kasus m/f n
Nominativ kdo kaj
Genitiv kéga Césa
Dativ kému cému
Akkusativ kéga kaj
Instrumentiv kom ¢im
Lokativ kom cem

Indefinite Demonstrativpronomen

o kaj {az} pro dem ind

Reflexivpronomen

Anmerkung: Die Flexion der Reflexivpronomen folgt dem gleichen Grundschema wie die Personalpronomen
des Singular, jedoch fehlt der Nominativ und Tempera werden nicht unterschieden.

Singular

1
Genitiv sébe, se
Dativ sébi, si
Akkusativ sébe, se
Instrumental sebdj, sdbo
Lokativ sébi
Possessiv SV0j
Dual
Genitiv sébe, se
Dativ sébi, si
Akkusativ sébe, se
Instrumental seboj, sabo
Lokativ sébi
Possessiv SY0)



Plural

Genitiv sébe, se
Dativ sébi, si
Akkusativ sébe, se
Instrumental seboj, sabo
Lokativ sébi
Possessiv svoj
Verben

regelmaéBige Verben

1 a-Konjugation

Infinitiv kopati kopat
Supinum képat
Verbalsubstantiv kopanje

Partizip Konverb

Prasentum kopajoc kopaje

Prateritum kopan —

Partizip m f n

singular kopal kopala kopalo

dual kopala kopali kopali

plural kopali kopale kopala
Prasentum Imperativ

1st singular kopam —

2nd singular kopas kopaj

3rd singular kopa —

1st dual kopava kopajva

2nd dual kopata kopajta

3rd dual kopata —

1st plural kopamo  kopajmo

2nd plural kopate kopajte

3rd plural kopajo —

Anmerkung: Die Betonungsverschiebung im Kurzinfinitiv, Supinum und Singular maskulinum geschieht nur
bei endbetonten Verben, da diese Endungen immer unbetont sind. Umgekehrt ist das Prasentum-Partizip
immer endbetont.

unregelmaBige Verben

3 biti
Infinitiv biti bit
Verbalsubstantiv —
Partizip Konverb
Prasentum bijo¢ =

Prateritum — _



Partizip
singular
dual
plural

1st singular
2nd singular
3rd singular
1st dual
2nd dual
3rd dual

1st plural
2nd plural
3rd plural

IS

dati

Infinitiv
Supinum
Verbalsubstantiv

Prasentum
Prateritum
Partizip
singular
dual

plural

. singular
. singular
. singular
. dual
dual
dual

. plural

. plural

. plural

WN R WNRE ®WN PR

5 dajati

-jati -jem

Infinitiv

Supinum
Verbalsubstantiv

Prasentum
Prateritum
Partizip

m
bil

bila

bili, bili
Prasentum
sem

Si

je

sva

sta

sta

smo

ste

o)

dati
dat

Partizip
dan

m

dal
dala
dali
Prasentum
dam
das

da
dava
dasta
dasta
damo
daste

dajo, dads,

f

bila

bili

bilé
Prasentum negativ
nisem
nisi
ni
nisva
nista
nista
nismo
niste
niso

dala
dali
dale

dadé

dajati (dajati)
dajat (dajat)
dajanje (dajanje)

Partizip
dajajoc

dajan (dajan)

m

n
bilé
bili
bila
Futur Imperativ
boém —
bos bodi
bo —
bova bodite, bodite
bosta bddita, bodita
bosta —
boémo bodimo, bodimo
boste bodite, bodite
bddo, béjo —
dat
Konverb
n
dalo
dali
dala
Imperativ
daj
dajva
dajta
dajmo
dajte

dajat (dajat)

Konverb
dajaje



singular
dual
plural

. singular
. singular
. singular
. dual
dual
dual

. plural

. plural

. plural

WN R WNE WN P

Betonungsmuster ¢ (°)

6 imenovati

-ovati -ujem
Infinitiv
Verbalsubstantiv

Prasentum
Prateritum
Partizip
singular
dual

plural

. singular
. singular
. singular
. dual
dual
dual

. plural

. plural

. plural

WN R WNE WN P

Betonungsmuster b

dajal (dajal)
dajala
dajali
Prasentum
dajem
dajes

daje
dajeva
dajeta
dajeta
dajemo
dajete
dajejo

imenovati
imenovanje
Partizip
imenujoc
imenovan
m
imenoval
imenovala
imenovali
Prasentum
imenujem
imenujes
imenuje
imenujeva
imenujeta
imenujeta
imenujemo
imenujete
imenujejo

dajala
dajali
dajale

f
imenovala
imenovali
imenovale

dajalo
dajali
dajala

Imperativ

dajaj (dajaj)

dajajva (dajajva)
dajajta (dajajta)

dajajmo (dajajmo)
dajajte (dajajte)

imenovat

Konverb
imenovaje

Imperativ
imenuj
imenujva
imenujta
imenudjmo
imenujte

n
imenovalo
imenovali

imenovala

< Textende »




Rechtliche Erklarungen

Rechtsstellung
Dieses Digitalbuch ist als Inhalt und als Datei urheberrechtlich geschiitztes Eigentum des Autors. Es darf sowohl in der vorliegenden, als auch in jeder anderen Form nur genutzt,

o6ffentlich zuganglich gemacht oder verbreitet werden, wenn dies vom Autor ausdriicklich autorisiert wurde. Es darf inhaltlich nicht verandert werden. Auch die Uberfilhrung in andere
Formate und die Korrektur von Schreibfehlern sind nicht erlaubt. Alle Urheberrechte einschlief3lich der Entscheidung tber eine kommerzielle Nutzung dieses Digitalbuches sind dem
Autor vorbehalten. Die rechtlichen Erklarungen sind integraler Bestandteil dieses Digitalbuches und diirfen nicht veréandert oder entfernt werden.

Garantieausschluss

Eine Garantie fur dieses Digitalbuch, speziell fiir, aber nicht beschrankt auf die Integritat, Authentizitat, Korrektheit oder Nutzbarkeit des Inhalts und der Datei, wird nicht ibernommen.
Eine finanzielle oder anderweitige Entschadigung ist ausgeschlossen. Ein Recht auf Ersatz oder Nachbesserung besteht nicht. Probleme infolge der Weitergabe und Nutzung dieses
Digitalbuches mittels Leistungen und Gegenstanden Dritter gehen zu deren Lasten. Sollten Gesetze eines Landes diesem Garantieausschluss entgegenstehen, sind Besitz und
Verwendung dieses Digitalbuches dort nicht statthaft!

Haftungsausschluss
Die Nutzung dieses Digitalbuches geschieht vollstandig auf eigene Gefahr. Eine Haftung fiir eventuell daraus entstehende direkte oder indirekte technische und daraus folgende

weitere Probleme, Schaden oder Aufwendungen irgendwelcher Art, auch fur rechtliche Auseinandersetzungen, wird nicht tibernommen. Eine Haftung fir daraus entstehende
gesundheitliche Probleme und Schaden psychischer oder physischer Art wird nicht Gbernommen. Eine finanzielle oder anderweitige Entschadigung ist ausgeschlossen. Die
Verantwortung fiir alle Handlungen, die ein Nutzer mit diesem Digitalouch unternimmt, unterliegt allein dem Nutzer. Er ist verpflichtet, bei Ubernahme, Nutzung, Verénderung und
Weitergabe auf die Einhaltung der fur ihn giiltigen Gesetze zu achten. Eine Haftung fur eventuell daraus entstehende Gesetzesverletzungen und Strafen liegt allein beim Nutzer und
wird nicht tbernommen. Sollten Gesetze eines Landes diesem Haftungsausschluss entgegenstehen, sind Besitz und Verwendung dieses Digitalbuches dort nicht statthaft!



